
SEMAINE DU 8 FÉVRIER 2026   
SAMEDI 07 FÉVRIER : 5E DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE  
16h30-Ste-Thérèse Denise Leblanc Benoit – Son amie Claudette  

Défunts famille Poirier & Gince, les âmes du purgatoire  
– Gaétane Poirier 
 

DIMANCHE 08 FÉVRIER :   
09h00-Ste-Thérèse(ang) 25-Action de grâce N-D du Mont-Carmel et les âmes du 

purgatoire – Ordre des Carmes déchaux séculier 
 

Intention des paroissiens de l’Unité – votre curé 
 

09h00-St-Édouard (bil) Intention des paroissiens de l’Unité – Votre curé 
 

10h30-Ste-Thérèse Gaudias Cyr – Fernande Carrier McDuff 
Sylvain Noiseux (26e anniv.) – Sa sœur Raymonde 
 

LUNDI 9 FÉVRIER: FÉRIE 
MARDI 10 FÉVRIER : STE SCHOLASTIQUE 
09h00-Ste-Thérèse 
 
9h30-Excelsoins  

Sylvie Roy – Offrandes aux funérailles 
 
36-Gérard Mercier – Claire Roy Lussier 
 

MERCREDI 11 FÉVRIER : FÉRIE 
09h00-Ste-Thérèse 
 
10h00-Panier Fleuri 
  

27-Desneiges Martineau – La famille 
 
Richard Duhamel – Offrandes aux funérailles  

JEUDI 12 FÉVRIER: FÉRIE 
09h00-Ste-Thérèse Carmen Caron – Offrandes aux funérailles 

 
14h00-Le Renaissance Monique Lauzière – Richard Jeanson 

Paulette Trahan – Huguette Beauregard 
Roger Jetté, Diane Gagnon et Annette Jetté – Anonyme 
André Martel – Un ami de la famille 

VENDREDI 13 FÉVRIER : FÉRIE 
  
SEMAINE DU 15 FÉVRIER 2026 
SAMEDI 14 FÉVRIER : 6E DIMANDE DU TEMPS ORDINAIRE 
16h30-Ste-Thérèse 26-Action de grâce N-D du Mont-Carmel, fidèles défunts et les 

âmes du purgatoire – Ordre des Carmes déchaux séculier 
21-Estelle & Denis Poirier – Céline 
  

DIMANCHE 15 FÉVRIER : FÉRIE : 
09h00-Ste-Thérèse(ang) Famille R. Fraser – Nicole Fraser Boucher 

32-Jean-Denis Dufault – Madeleine 
 

09h00-St-Édouard (bil) Juliette Lyth Brouillette – Offrandes aux funérailles 
 

10h30-Ste-Thérèse Richard Champigny (5e anniv.) – Son épouse 
Jean-Claude Laneuville – Son épouse & ses enfants 
 

LUNDI 16 FÉVRIER: FÉRIE 
MARDI 17 FÉVRIER : FÉRIE 
09h00-Ste-Thérèse Les âmes du purgatoire – Ordres des Carmes déchaux séculier 

 

MERCREDI 18 FÉVRIER : MERCREDI DES CENDRES 
09h00-Ste-Thérèse 
 
19h00-St-André 

Adèle Gervais Wickham – Offrandes aux funérailles 
 
Messe pour l’Unité des Vignes à Sutton 

 
JEUDI 19 FÉVRIER: FÉRIE 
09h00-Ste-Thérèse Germain Larouche – Son épouse 
VENDREDI 20 FÉVRIER : FÉRIE 
  
SAMEDI 21 FÉVRIER : 1ER DIMANCHE DU CARÊME 
16h30-Ste-Thérèse Léon, David & Éva Côté – Famille Côté 

 
DIMANCHE 22 FÉVRIER :  (liste complète des intentions à venir dans le prochain feuillet) 
09h00-Ste-Thérèse(ang) Francis Johnston – Son épouse & ses enfants 

Anna Chomiuk (8e anniversaire) – Thomas 
09h00-St-Édouard (bil) Pablo Velasco – Son épouse, ses enfants & ses petits-enfants 
10h30-Ste-Thérèse Germain McDuff (1er anniv.) – Son épouse 

Nathalie Champigny – Sa famille 
 
Contributions à la prière et à la vie de la communauté 
NDDLP 25 janvier 1er février 

Quêtes                     1 457.00 $ 1 262,50 $  
8 février 15 février 

Lampe sanctuaire              Madeleine Lefebvre Germaine Poirier 

Pain et vin          Madeleine Lefebvre Germaine Poirier 

Cierges d’autel             Ginette Roy Ginette Roy 

 
Quêtes et contributions  
7 et 8 février   « Prions en Église ». 
14 et 15 février   « Dîme ». 
28 février et 1er mars  « Participation à ma paroisse ». 
 
Horaire des messes  Église Ste-Thérèse 
Paroisse Notre-Dame-de-la-Paix 
 

Samedi      16h30    mardi, mercredi, jeudi 9h00 
 

Dimanche    9h00 (anglais) 
       10h30 
 
Reçus officiels de dons de charité pour fins d’impôt   Paroisse Notre-Dame-de-la-Paix 
 

Vous pouvez récupérer vos reçus à l’église Ste-Thérèse lors des messes de la fin de 
semaine et au bureau administratif du presbytère Ste-Thérèse de Cowansville en 
semaine. 
 
Official charitable donation receipts for tax purposes   Notre-Dame-de-la-Paix Parish 
 

You can pick up your receipt at Ste-Thérèse Church during weekend Masses and at 
the administrative office of the Ste-Thérèse presbytery in Cowansville during the week. 
 
Mardi causerie 
 

La causerie du mardi se poursuit à l’église Ste-Thérèse.  
Durant le mois de février, les rencontres seront en après-midi et débuteront à 13h30.  
Il n’y a aucun engagement. Vous êtes libres de venir lorsque cela vous convient. Vous 
êtes toujours les bienvenus. Café, thé et biscuits sont servis. 
 

Dîme et autres contributions   Paroisse Notre-Dame-de-la-Paix 
 

Vous retrouverez dans l’enveloppe avec le reçu de 2025, une lettre vous invitant à 
contribuer pour l’année 2026. La dîme et vos dons remis lors de la quête sont les 
principales sources de revenus de notre paroisse.  
 

La tarification suggérée est : 
Dîme : 100$ par adulte 
Prions en église : 16,50$ par année 
Pain et vin : 7$ par semaine 
Cierges d’autel : 7$ par semaine 
Lampe du sanctuaire : 7$ par semaine 
Vous pouvez aussi contribuer en faisant des dons pour la liturgie, la sauvegarde du 
patrimoine et la formation à la vie chrétienne. 
 
Tithes and contributions   Notre-Dame-de-la-Paix Parish 
 

In the envelope with the receipt for 2025, you will find a letter inviting you to contribute 
for the year 2026. The tithe and your donations during the collection are the main 
sources of income for our parish. 
 

The suggested pricing is: 
Tithe: 100$ per adult 
Living in Christ: 16,50$ per year 
Bread and wine: 7$ per week 
Altar candles: 7$ per week 
Sanctuary lamp: 7$ per week 
You can also contribute by making donations to liturgy, building maintenance and 
pastoral education. 
 
 

Intentions de messe   Paroisse Notre-Dame-de-la-Paix  
 

Les intentions de messe sont maintenant de 25,00$. Il faut noter que l’ancien montant 
de 15,00$ était en vigueur depuis l’année 1991. 
Également, puisqu’il y a désormais un seul lieu de culte pour la paroisse, il serait 
préférable de mentionner la journée et l’heure lorsque vous avez une préférence. 
 
Mass intentions   Notre-Dame-de-la-Paix Parish 
 

Mass intentions are now 25,00$. It should be noted that the previous amount of 15,00$ 
had been in effect since 1991. 
Also, since there is now only one place of workship for the parish, it would be preferable 
to mention the day and time when you have a preference. 
 
Mercredi des Cendres   Unité des Vignes 
 

Cette année, vous êtes invités à débuter la période du Carême le mercredi 18 février 
en l’église St-André de Sutton.  
17h00  à la sacristie, un léger repas : soupe, pain et café 
18h00  dans l’église, le témoignage d’un paroissien : George Bastien 
19h00  messe et imposition des cendres 
 
Ash Wednesday   Unité des Vignes 
 

This year, you are invited to begin the Lenten season on Wednesday, February 18, at 
St-André Church in Sutton. 
5:00 p.m.  in the sacristy, a light meal: soup, bread, and coffee 
6:00 p.m.  in the church, testimony from a parishioner: George Bastien 
7:00 p.m.  Mass and imposition of ashes 


